
























































































TREDJE DELEN.

Praktisk bildning.

Kap. 1.
Lagfarenhet för gemena män.

Hederliga läsare, jag ville gerna besparat dig detta 
kapitel ! Men då jag icke är rädd för att skrifva det, 
får dh icke heller vara rädd för att läsa det.

1 din praktik inträffar merändels, att du blir in­
kallad för rätta till förklarande af alla de besynnerlighe­
ter, hvartill du tros hafva gjort dig saker. Då är det 
godt att veta, hur du skall bära dig åt för att undgå 
straffarbete, och slippa honorera de dyra, utländska ad­
vokaterna.

1) Inställ dig icke för rätta, eller, om påföljden kan 
blifva svår, besök skyndsammast ett fjerran land.

2) När polisen kommer att hemta dig, så bör du 
ställa dig döf eller uppgifva ett menlöst leende.

3) Neka frimodigt, ty ingen har sett, när du gjorde det.
4) Är du inkallad till vittne, så var ej för mild 

mot din fiende. Nästa gång kanske han vill göra dig 
samma tjenst tillbaka.

5) Skulle så inträffa, att du sjelf någon enstaka 
gång får det gemena nöjet att lagsöka din nästa, så mins 
noga det gamla talesättet, att »rättvisan måste hafva sin 
gång».

Kap. 2.
Hagel.

När den käcke jägaren går ut att decimera skogens 
rytande vilddjur (felis Leo L.) och genom skottpenningars



inhändigande frälsa så många som möjligt af sina barn­
barn från hungersdödens fasor, fullstoppar han sitt döds­
bringande rör med hagel. Men det var nu icke om 
dem vi skulle tala. Mera intresse uppväcka de isfor- 
miga kroppar, som vid hårdt väder störta ned ur åsk­
moln och kunna hafva ända till valnötens storlek och 
egenskaper.

Är du landtbrukare, händer det mer än en gång, 
att din gröda förvärras vid hagelväder. Men detta kan 
du lättsinnigt skratta åt, ifall du har försäkrat den mot 
hagel skada.

Här, som vid hvarje annan försäkring, gälla två 
gyldene regier:

l:sta reglan. Tag försäkringen sä hög som möjligt. 
Du behöfver i alla fall mycket mer penningar.

S.dra reglan. Afsluta försäkringen först dagen in­
nan olyckan skedde, ty derigenom nedbringar du premie­
kostnaderna.

Har du försäkrat ditt lif, sä skynda dig att dö. Du 
glömmer annars i regeln att inbetala premierna, och då 
har ju det hela varit förgäfves.

Har ditt hus brunnit upp, så beskyller dig brand­
stodsbolaget för mordbrand. Svär du dig fri, så- säga 
alla att du svurit bort dig. Men det gör dig detsamma.

Detta om hagel.

Kap. 3.

Äska.

Åskan är ett ämne, som exploderar, när du tänder 
eld på det. Den slår företrädesvis ned i spetsiga före­
mål. Derför bör du, när det åskar, i största hast ned- 
gräfva alla föremål af metall, som du vet om, sextio 
mil i jorden. Skulle du dö under arbetet eller skulle 
åskvädret gå öfver, innan du slutat, är det bäst att åter 
gräfva upp dem.

Åskan har gifvit mången skald ett godt medel i 
händerna att lura en lättrogen och köpstark allmänhet, 
Så qvider vår store Lundin:
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»Skyar lika busar 
Hy på fästet opp.»

och
»Dunder och larm ! 
viggen så varm
lyser och fräser och mördar i hägnet.
Gömda för regnet 
träffas i höstacken
två mina vänner, den ene i nacken.« — —-

Hade vi inte åskan, skulle det varit en verklig dum­
het att uppfinna åskledaren.

Men ho kan stäfja en uppfinnares fantasi?

Kat. 4.

Sällskapsnöjen.
Enligt Spencer äro sällskapsnöjena af tre slag: qva- 

drill, patience och slagsmål. Boström hänför hit äfven 
punsch och kafferepet, om hvilket senare skalden qvider:

»Kafferepet är en lina, 
der man hänger nästor sina»;

hvaremot dock Fichte opponerar sig, viljande i dess ställe 
inflicka lcnad:.

Spencer har rätt.
Qvadrill utföres på följande sätt: 
l.sta turen. Ställ dig midt emot en dam, hoppa 

upp och ned, sträck ut foten och gå fram och tillbaka.
2:dra turen. Ställ dig bakom din dam, hoppa högt 

upp i lüften och gå tillbaka till din plats.
3:dje (sista) turen. rFag din dam tvärt om lifvet, 

snurra henne rundt, tills du är trött, släpp henne och 
tacka henne.

Patience.
Lägg femtiotvå kort hur som helst och tänk hvad 

som helst.
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Slagsmål.
Detta sällskapsnöje idkas mest i fria luften och 

mellan vuxna vänner. Sätten härvidlag äro så mångfal­
diga, att det icke kan falla mig in att genom någon slags 
anvisning lägga ett eventuellt band på den individuella 
friheten på detta, område.

Kap. 5.

Biodling och binäringar.
Att odla bi är förenadt med så stora nöjen, att det 

är rent af förunderligt att se, huru litet det lönar si£.
Den skicklige bi odlaren förskaffar sig några kupor, 

som han uppställer i sin rosengård. Härpå fångar han 
]>å ängen ett tillräckligt antal bi (Apis mefiica K."), hvar- 
efter han af dessa bildar en svärm, under öfverinseende 
af någon drottning. Inom kort får man se de flitiga 
steklarne flygja sin väg till någon trädgård en half mil 
derifrån, der de då infångas af denne trädgårds lycklige 
ägare, och sålunda blifva hans egendom. Redan detta 
är en stor fördel.

Hvarje höst tager man deras under sommarens lopp 
mödosamt insamlade honung ifrån dem, hvarpå de för­
sjunka i en dyster dvala, för att först nästa vår åter be­
gynna sitt otacksamma arbete.

Af honung beredes mjöd — en dryck, som icke 
< Iriekes af någon nu lefvande menniska. Härpå kan den 

•skicklige biodlaren förtjena ända till två, ja, goda år in­
emot tre kronor.

Bålgetingen är det bästa biet. Tre å fyra sådana 
kunna förkorta Hfvets vedermödor för den skickligaste 
biodlare.

Hinns hemtrefliga surr väcker hos en idog biodlare 
gerna tanken på att skaffa sig en violoncell eller ett po­
sitiv. Detta kallas äfven

musik.

Med fullföljande af under ungdomsåren påbörjade 
studier kan således biodlaren med lätthet, derest det' blir



ett dåligt honungsår, uppträda som en Paganini eller 
Christina Nilsson (gift Casa Miranda) *).

Skulle biodlingen slå fel, måste man, för att lefya, 
egna sig åt någon af våra tusentals binäringar. En god 
sådan är

grufdriften,
som består i att man köper en grufva och skördar vin­
sten deraf.

En ganska god binäring är det äfven att ingå vid 
deteldiva polisen.

Eger man tillräcklig underbyggnad, kan man der 
avancera till en social ståndpunkt, som väcker missnöje 
hos dessa samhällets olycksbarn, hvilka man kallar

sjöröfvare,
hvilket yrke vi endast med tveksamhet omnämna sasom 
ett exempel på missuppfattning af begreppet binäring.

Kap. b.

God ton.
Att uppställa några

allmänna regler
i clenna vigtiga fråga, är förenadt med icke så liten möda 
då ju god ton förekommer ganska sparsamt. Det torde 
derför vara mera på sin plats att, till vägledning och be­
grundande, redogöra för huru den, som skrifver dessa 
rader, beter sig i vanskliga fall.

A. Inne.

Då jag t. ex.
äter,

försöker jag att taga så mycket jag kan af de bästa och

*) Se dessutom kap. Konst.
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dyraste rätterna, emedan jag derigenom diskret visar den 
älskvärda värdinnnen att jag förmår uppskatta hennes 
girighet. Yid ?

det festliga laget

proponerar jag endast brorskål med dem, som äro öfver 
mig i rang och anseende, emedan jag derigenom visar 
dem, att man anser dem vara värda hvarje uppmärksam­
het. ligger jag

under bordet

håller jag mig stilla, ty då tro de nyktrare gästerna att 
jag är en hund och våga icke sparka dit. Stundom våga 
de det dock, och då bjuder god ton att med ett lustigt 
infall krypa upp och hem.

J sängen
är det god ton att ligga tyst och stilla och icke snarka 
förr än man inslumrat. Äfven hosta är opassande, eme­
dan detta buller af nervösa grannar kan tagas för en 
jordbäfning, så att de i vild skrämsel dö af hjertslag.

B. Ute.

I. 1 fred.
I)å jag möter

en dam
låtsar jag att jag hälsar på henne, för att se hvad min 
hon kommer att göra. Hälsar hon då igen utan att 
känna mig, bevisar detta att hon är en god och anspråks­
lös qvinna, som man icke behöfver presentera sig för, mén 
som man icke bör gifta sig med.

Möter jag

en herre

lyfter jag sirligt på hatten och frågar hvad klockan är. 
Framtager han då en klocka, visar detta, att- han är en 
burgen person, hvars bekantskap man måste göra för att 
snart nog låna pengar af honom.



Om jag möter

en militär,
går jag rakt fram till honom, för min hand till hans 
mössa och gör honnör, hvarpå jag ifrigt söker aflägsna mig. 

Skulle jag icke lyckas härutinnan kommer jag

II. I dag smål,

hvarvid det är god ton att icke tala om, huru mycket 
stryk man får.

Kap. 7.

Konst och litteratur.

A. Konst.
De sköna konsterna delar du i fyra sorter : musik, 

målning, bil(Ihuggeri och circus.
Konstigare är det icke.

Musil'.
kan du är väl icke utöfva, ty du är nog icke musikalisk. 
Eljest skulle jag underrättat dig om, att du måste skilja 
mellan dur och moll, opera och variété, fiss och biss m. 
m. Om du likväl har en basfiol, bör du naturligtvis 
spela på den, när du känner dig dertill manad. Det kan 
ju alltid fördrifva en sömnlös stnud för dina grannar 
(= fiender).

Målningen.
är numera symbolistisk. Jag förbigår derför Rafaël och 
Olsson för att genast skänka dig en inblick i huru du 
bör måla nu för tiden. Detta kan jag endast göra ge­
nom att delgifva dig mina intryck från

»De fries Udstilling»
i Köpenhamn.

Främst bland alla märka vi hr Slottm ollars fina 
duk IdissJande åsna. Åsnan, som är alldeles grön, står



på ett blått sädesfält, hvaribland en del röda hvitsipjior 
uppsticka. Himlen hvälfver sig svart-gredelin öfver det 
hela, som andas en oändlig sinnesrörelse, hvilken beteck­
nas genom sex vertikala streck. Sex är symboliskt, ty 
sinnena äro sex numera.

Fru Slottmöller har målat ett Plank i åskväder. 
Intet kan förliknas vid detta plank, om icke franska re­
volutionen 1789. Ty en sådan färgsammansättning är 
en revolution på konstens område. Planket är ofärgadt, 
men ljungeldarne äro så mångfärgade, att man icke vet, 
livar den ena börjar eller slutar.

Herr Pedersen är en impressionist, men målar dock 
sin Mosters porträtt så, som endast en systerson kan. 
Ijtt sådant uttryck i högerögat kan blott en älskande 
hand ditsmeta. Mosterns trikåer äro pietetsfullt upp­
fattade.

Plr Jensen har äfven i år af bildat Pervers höna i 
augusti. Den gula hönan framställes kacklande mot en 
brun sol, som döljer sitt ansigte bakom ett lakan (möjli­
gen ett moln). Djupare symbolik kan ingen tänka sig.

Hr Dubarrv-Sorcnsen utställer en läcker This, som 
äter pumpernicldar. Ibisen står med af vigsidan mot Öster­
rike, och tyder härigenom på ett hot mot trippelalliansen, 
som symboliseras genom färgerna ockragult, Bismarok-svart 
och en tredje, fullkomligt odefinierbar färg — närmast på­
minnande om den kulör, som ett medelåldrigt stadsbuds 
kinder sakta antaga vid åhörandet af en snickares berät­
telse om Jerusalems återuppbyggande. (Denna tolkning 
är oss välvilligt meddelad af en ungdomsvän till konst­
nären.)

Ferdinand de Troelsen : Cccsar före sin död. Cæsar, 
om gif ven af skenhelige sammansvurne, håller ett humo- 
iistiskt tal, symboiiseradt af en Zick-Zack-linie, som löper 
snedt öfver imperatorns ansigte, afsedd att framkalla in­
trycket af de vexlande, lekfulla ställningar som genom- 
bäfva talaren invärtes.

Densammes Farao, tagande inteckning i öfver ste 
hagarens villa är en kulturhistorisk målning af högre rang 
än man skulle antaga. Farao, helt enkelt klädd i endast 
krona och ring, öfverlämnar till en rådman de vederbör-



liga papperen, medan öfverste bagaren söker förneka 
deras giltighet genom att se åt sidan. I bakgrunden 
synas Faraos slägtingar spela på gulltafvel, under kritik 
af en förnäm filisté, som — synbarligen med tanke på Sim­
son -— låter sin hand glida genom en perukstock, som 
framräckes af tvenne vansinniga mostrar till Moses. Taf- 
Ian är inköpt för Tufvans festsal.

Chlodvig Nielsen: Duvsande faun. Föreställer en 
faun, som dansar.

Jean Gunghin, peruansk furste, har låtit utställa 
bilder från Amager och Otaheiti. Amagergosse, dröm­
mande om sitt diamant bröllop, föreställer en gosse från 
Amager, som tänker på sitt diamantbröllop. Iruparatu *) 
är en genrebild, som verkar välgörande genom sin gul­
gröna färg. — — —

För en sådan som dig behöfver jag väl icke nämna, 
att man målar med penslar, hvilka man doppar i färger. 
Färgerna äro hvitt, svart, m. fl., hvilka du lätt åtskiljer 
på deras olikä kulör, så vida du icke är färgblind, i hvil- 
ket fall du gör rättare i att egna dig åt

Bildhuggeri.
Du inköper ett stort stycke hvit marmor, och ut­

hugger deraf med en mejsel ett eller annat mästerverk. 
Xan du hugga något som är bättre än Venus di Milo, 
är du minsann duktig.

Egna dig eljest åt

Circus,
som är framtidens konst. Du kan icke tro, huru lätt 
det då är att förtjena de pengar, som du är skyldig dina 
fordringsägare. Att denna konst är Iifsfarlig, samman­
hänger med dess egenskap af skön konst, ty du kan de- 
rigenom lättare än eljest bli i tillfälle att dö i skönhet, 
hvilket ju är hvarje bildad menniskas lifsuppgift.

*) Betyder: En indisk mössmakares sorg öfver eskimå­
ernas andliga ståndpunkt.
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För att ytterligare sporra din entusiasm för denna, 
konst, vill jag för dig mala min erfarenhet från en gene­
ralrepetition hos

Circus Puff,
hvilken den, som skrifver dessa rader, nyligen var i stånd 
att åse, och som var något af det besynnerligaste han 
tänkt sig.

Hvad säges t. ex., väl villige läsare och åsna, om 
fyra (5) lejon, och en liten lejinna, som hoppa opp 
och ned, det värsta de orka, ja, stundom något litet högre, 
och derunder vråla så gräsligt, att man önskar dö?! Den 
lilla lejinnan går derpå fram och ställer sig midt fram­
för åskådaren och vrålar i fem minuter, tills hon icke 
förmår längre, då hob suckar och vacklar sin väg. Oj, 

Korderoj !
Derpå framkrälar en mycket vacker orm och biter 

någon åskådare. Detta nummer brukar väcka en viss 
sensation, men man märker snart, att det endast var på 
skämt, som ormen bet, ty ormen ringlar sig nu i en 
mycket komisk knut, som lockar den ormbitne till att 
grina, hvarpå han är räddad.

Men efter applåderna krälar ormen fram igen 
och biter ännu en gång, men denna gång på ramaste 
allvar! Detta tjenar dock endast som förespel till den 
synnerligen intressanta scen, som nu utspelas: direktör J. 
Puff framträder, sugar ut giftet, gör en djup bugning och 
bjuder på en mycket god cigarr. Kollaps!

Men ännu en gång krälar den intelligentaste af alla 
reptiler fram och biter någon allmänt misshaglig åskå­
dare. Och nu hjelpa inga böner, inga rop! Den orm­
bitne gripes af giftet och aflider under en halftimme i 
qval, som väl ej kunna misstvdas, medan orkestern spe­
lar hvad för något som helst i den lätta stilen.

Ifall någon åskådare ännu skulle stanna kvar, lös- 
släpper direktören en mycket vacker tiger, som kan hinna 
upp hvilken snabblöpare som helst. I det kritiska ögon­
blicket hejdar direktören det rasande, men mycket lydiga 
djuret. Hvarpå föreställningen är mycket slut.



Entrépriset är satt ytterst lågt, på det att till och 
med den fattigaste icke skall kunna liysa någon afund 
mot den, som skrifver dessa rader.

Annu mera lär dock kunna presteras af detta ena­
stående sällskap. Till de vackraste numren hör direk­
trisen Publia Puffs träskodans på slalj: orm medan hon 
jonglerar med tre igelkottar, och lilla Charley Puffs upp­
trädande på spänd orm med tama ödlehönor. Vid hvart 
femte nummer affordras åskådarne förnyadt entrepris, oeh 
ett nummer, som väckt oerhördt jubel i Amerika är 
det, då direktör J. Puff med mildt våld förmår hvar je 
åskådare att lämna sina medhafda penningar åt honom.

B. Litteratur.

Derr sköna litteraturen sönderfaller med lätthet i 
fyra afdelningar: lyrik, epos, dramatik och folklore.

Lyriken
utmärker sig för sin sångbarhet ;

Eposet
för sin längd ; och

Dramat
för sin talträngdhet.

Hvad deremot
Folklore

beträffar, så törs jag icke affärda denna diktart så knapp­
händigt. Den innefattar nämligen' i sig så mångt och myc­
ket rent af trolskt, att vi nästan skulle önska kunna skrifva 
med månsken i stället för med ' detta billiga bläck, då 
vi vidröra dess egendomligheter.

Folk = folk, lore = Loreley (den väna nymfen); 
af folkets och Loreleys samverkan uppstå folklore.

Loreley är en mara, som frampressar älskog och 
poesi. Alla våra folkvisor härstamma så.

Vi hafva på en hyresledig vindskupa upptäckt några 
nya folkvisor, som härmed för första gången offentliggö­
ras. Att de endast äro uttryck för



En bodmamsells Klagan i midvintern

i*ör ju icke förringa deras sång- och säljbarhet. 
Samtliga äro de dedicerade till

Den grymme Nilzon.

1.

Jag elskar dig i Iifvets hvimmel, 
jag elskar dig i öcknens hjup!
Du är mitt h—Iv—te, min himmel, 
min ros, min frögd, min tröst, min slup

Du ej mig elskar — grymma öde !
Du ger mig hin — usch fy, jag svor! 
Att snart jag dveljes bland de döde, 
du grymme Nilzon, visst jag tror!

2.

Jag mins den första, hjufva gången 
jag såg dig stå i din butik.
Du vysslade den fina sången 
om Calle 1’., på velljud rik.

Jag var på vegen till den handel, 
der dagen lång jag fengslad står, 
och alltid för en stadig hvandel, 
fast jag är endast tretti år.

Den qvellen föddes all min smerta.
Jag serskildt mins en gong jag stog 
och solde strumpor, hur mitt hjerta, 
du grymme Nilzon, för dig slog!

3.

Jag livet ej hur, men till min ånger 
jag tjenner nu att all min frid 
har gått förlorat för all tid, 
allt se’n du tjöpte dig kalsonger.



från hyllan ned och sade: »se, 
herr Nilzon, var så god och se!»
(O, din munstach, den kan mig fresta!)

Du Hårde! Att du nendes pruta!
Jag slog ju genast femti af, 
som sjelf jag principalen gaf.
Ack, herre je! hur skall det sluta!

4.

Kj nog med att min frid du rövar,
du tager också på credit
hvar enda gong du kommer hit.
Att jag står risk, ej dig bedröfvar.

Det gick vei an om blott mitt hjerta 
fick lida qval, men att jag får 
betala till jag ej utstår.
Farvel, farvel — jag dör i smerta!

Högaktningsfullt 
Eurentia Glasberff 

trettiitt år.

Kap. 8.

Filateli.

Filateli är vetenskapen om sättet att uppklistra fri­
märken och bref kort. Detta är nämligen af stor vigt för 
den menskliga kulturen. Att närmare granska, voro ju en­
dast en förolämpning mot den bildade läsaren, hvarför 
vi endast i största korthet vilja vidröra de vigtigaste fri­
märkena.

Svenska 10-öres-märket åtnjuter med rätta stor po­
pularitet hos det svenska, folket. Det s. k. rekmärket 
(30 öre) skattas dock af mången ännu högre. Detta be­
ror på den vigt vår materialistiska tid fäster vid — 
penningen ! ! !
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Ett blått märke från Bab-el-Mandeb, årgången 1841 
(3 '/a psah), gäller i handeln 2,500 kr. Vi äro I. n. 
den ende innehafvaren af ett dylikt märke, hvilket vi 
för all säkerhets skull sjelfva ha.fva förfärdigat.

Den filatelistiska vetenskapen består äfven i att sälja 
gamla begagnade frimärken till högre pris än de betinga 
såsom nya. På grund häraf räknas filatelin i national­
ekonomin till de lukrativa vetenskaperna, hvilka eljest 
vore ytterst få.

En lärorik öfversigt af filatelins nuvarande stånd­
punkt erhåller man genom det referat öfver filatelistmö­
tet i Lund sommaren 1893, hvilket vi erhållit genom ett 
något försenadt telegram :

»Filatelistmötet

i Lund är nu afslutadt. Alla deltagarne hade, enligt en 
göteborgares utsago, ett (fri-)märkvärdigt utseende. (Alla 
göteborgswitzar äro minst lika dåliga som denna, Lvifken 
vi med af blygsel darrande hand nedskrifva).

Bland de föredrag som höllos, märkte vi följande:
Bör ett frimärke anses för äkta äfven om en 

tagg är borta ur östra hörnet?
Några ord om frimärkenas betydelse för reli­

gionen.
ilvad menas med ett s. k. öfvertryek, och hvar- 

för menas der det?
Hvi kommer det sig att 10-öresfrimärken icke 

äro gröna?
Har filatelist rättighet till särskild cell å offent­

ligt hospital? Och — i så fall — hvar- 
för kungöres icke detta?

Det senare föredraget mottogs med allmänt bifall 
och ordföranden tackade talaren för det ljus han slängt 
öfver en af de mörkaste sidorna i svenska folkets album.

Efter föredragens slut afreste deltagarne till Böke- 
berg, hvarest gemensam middag till ett pris af tre 50-öres- 
frimärken intogs under animerad stämning. En särskild
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bestäld soppa på gamla flottiga 5-Pfennigsmärken af dracks 
med hjeltemodig förtjusning. — — —

Kort före återresan till Lund timade en egendomlig 
händelse, som gjorde denna skog till de närvarande fila­
telisternas stoltaste dag.

En hundraårig, mossbelupen gubbe vacklade fram 
ur skogens snår och tillkännagaf för ordföranden att han 
sedan ett halft sekel uppehållit sig i denna skog, lifnä- 
rande sig af vilda rötter, för att dölja ett femtiotal hardt 
när ovärderliga frimärken från S:t Mauritius, hvilka han 
innehade såsom fideikommiss. I)å han nu emellertid 
kände sin yttersta stund nalkas, ville han afyttra dessa 
dyrgripar mot en skälig ersättning. Dels till följd af 
sina principer och dels på grund af sin ålder nödgades 
han dock fordra kontant betalning.

Ett bedöfvande jubel uppstod nu, och alla kontan­
ter framtogos för att öfverlemnas åt åldringen. Då emel­
lertid penningarne icke räckte till, af klädde sig frimärks- 
vännerna resolut alla klädespersedlar, utom strumporna 
(för att ej blifva kalla om fotterna), och tillfredstälde 
härmed Mauritii-mannens anspråk. Sålunda utblottade 
ångade de hemåt, alldeles nakna, men mycket belåtna 
och med hvars ett unikt frimärke å vederbörligt ställe.» —

Vi äro glada att hafva dessa underrättelser från 
alldeles säker källa, ty vore det icke sant, vore det ju 
förfärligt.

Kap. 9.

Sättet att placera penningar.
Jag är säker om att du ofta för dig sjelf uppställer 

den vigtiga frågan: huru bör jag placera mina penningar 
för att af dem erhålla riklig vinst och på kort tid blifva 
mångbillionär ?

Illa vore det bestäldt med denna bok och den, 
som skrifver dessa rader, om han icke kunde gifva dig 
ett godt råd härutinnan. Döm sjelf!

Sedan numera Panama-aktierna förlorat sitt nomi­
nella värde, måste du placera dina kapital i något lik­
nande företag. Genom ett ifrigt placerande skall man
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snart se dina pengar rikta en del intelligenta män — 
hvilket ju redan det är ett sant nöje för hvarje vän af 
den menskliga tankeverksamheten.

Kort derpå skall man få emottaga stor procent på 
sina insatta medel, så vida företagét bär sig. Och blir 
man då icke mångtrilhonär, måste ett fel i någon beräk­
ning föreligga, hvilket ju icke kan läggas dig till last.

Skulle icke detta förslag tilltala dig, gör du bäst i 
att placera dina penningar hos denna boks författare, 
hvilkens oerhörda lärdom gör det för honom möjligt att 
förflytta sig från det ena stället till det andra med blix­
tens hastighet.

Kap. 10.

Glasblåsning och navigation.

Glasen äro så nyttiga ting, att den menniska ai­
mer än ömkansvärd, som icke förstår att tillverka dem- 
samma. Innan du faller i förtviflan deröfver, så genom­
läs detta kapitel, och du skall nöjd kunna lägga dina 
ögonlock tillsammans.

Glasen framställas genom glasblåsning. Denna till­
går sålunda, att man tager ett glas och blåser derpå; 
hvarpå det hela är färdigt. Ur väl blåsta glas kunna 
äfven de starkaste drycker inmundigas. Dricker du ut 
allt, som finnes i glaset, kallas detta en bottenfock.

Och härmed äro vi inne på navigationen, eller kon­
sten att manövrera en farkost. Ingen farkost kan näm­
ligen tänkas utan fock, och om focken är beslagen eller 
bottenrefvad, kallas äfven den bottenfock. Näst focken 
är spygatten och groggen det vigtigaste för den orädde 
sjömannen att lära känna. Har han härutinnan noga 
reda på sig, behöfver han endast en god lots för att med 
lifvct komma ifrån såväl Biskayaviken som många andra 
ansedda farvatten. Dock må ingen tillrådas att segla 
med fastgjorda skot, ty då följer döden inom 40 minuter.
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Kap. 11.

Den skicklige kocken.
I dessa tider då ur alla samhällsklasser mera be- 

stämdt än förut framställes krafvet på att äta sig mätt, 
bör hvarje man, som icke vill svälta ihjäl, känna något 
till kokkonsten.

För att koka behöfves eld och vatten. Har man 
tillräckligt af dessa ingredienser, kunna många välsma­
kande rätter framställas.

»Som man kokat måste man supa»», d. v. s. äta.
De saker, som kunna ätas, kallas ätliga. Alla väx­

ter äro ätliga, utom den stolta furan. Bland ätliga djur 
märkas särskildt ätliga gödkalfven och ätliga grodan. Den 
förre stekes hel, den senare är en amfibie, af hvilken 
endast låren ätas. Då de afskurna låren mycket fort åter 
utväxa, kan en enda padda på detta sätt lifnära flera 
mansåldrar om intet oförutsedt inträffar.

Mindre närande äro skorpionen och sjöormen.
Mat i Iiytande form kallas soppa. Ju Here kockar 

man har, dess sämre blir soppan, och dess längre räcker 
den således. För att inrätta ditt hushåll billigt behöfver 
du alltså endast några få kockar.

Den skicklige kocken behöfver endast m spik för 
att åstadkomma en god soppa. Sväljer han spiken, be­
höfver han icke vidare någon mat.

Har man ett taiïelpiano, kan man lätt skaffa sig 
taffelmusik och taffelbitter.

Kocken bör vara något hemma i matlagning och 
dubbla italianska bokhälleriet.

Kan han dessutom undervisa i alla brukliga skol­
ämnen, skadar det icke, för det fall han skulle blifva 
nödsakad att på annat sätt förtjena sin biff och punsch.

Kap. 12.

Den kunskapsrike dykaren.
Då du en vacker vårmorgon såsom icke simkunnig 

håller på att drunkna under badet, har du nog mången 
gång önskat dig vara en dykare. Men har du då också
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noga öfvertänkt huru svårt det är att blifva en dykare? 
Det är nämligen icke nog för dykaren att kunna dyka; 
han måste besitta många andra färdigheter för att vara, 
hvad han bör vara: en kunskapsrik dykare.

Se här hvad en af dessa hafvets idoga myror är 
tvungen att inhämta för att motsvara sina medmenniskors 
förväntningar !

För att veta hvad den för oss alla så dyrbara tiden 
lider, måste han hafva med sig -ett godt ur (den s. k. 
dykareklockan). Äfven bör han medföra en biljard, för 
att kunna fördrifva tiden i sällskap med den i förväg 
ankomne kamrat, han möjligen påträffar å det vrak, han 
skall undersöka.

För den händelse att

vådeld
skulle uppstå på detta vrak, måste han vara försedd med 
en assuransspruta, hvilken med lätthet kan skötas af en 
dertill dresserad

pudel
för såvidt en dylik kan anträffas på ett så stort djup.

Det förutsättes att dykaren är skicklig i några Ief- 
vande språk, för att kunna utröna nationaliteten hos de 
skendöda skeppsbrutna, han kan finna på ett så stort djup.

Med någon kännedom i läkarekonsten kan den kun­
skapsrike dykaren göra under af ba.rmhertighet mot de 
många

sjuka fiskar

som lida under trycket af den ofantliga vattenmassa, 
som flyter öfver ett så stort djup.

Under bördan af detta vetande och sin praktiska 
drägt, bör den kunskapsrike dykaren

med lätt sinne
kunna gå den mest stormdigra framtid till mötes.



Kapxj. IB och 14.

Några ord om almanackan, jemte konsten 
att gratulera.

Ett vigtigt inlägg i den gregorianska tideräkningen 
gör Kongl. Vetenskapsakademien hvarje år genom att 
för 14 öre xitgifva en almanacka (det enda svenska ord, 
som rimmar med palsternacka:f:), vulgärt plåsternacka).

Arets månader äro jemt V 2 gross, dess veckor öfver 
ett halft hundratal, och dagarnes antal icke långt från 
trehundrasjuttio. Den, som skrifver dessa rader, är född 
den 25 September, hvilken dag heter Cleophas och in­
faller i lejonets vänkrets. Solen går på denna märkeliga 
dag upp precis 6 på natten, hvilket manar oss till tidiga 
uppstigningar. September månad är naturligtvis årets 
vackraste månad, och följderna häraf halva heller icke 
uteblifvit, enligt hvad spegeln, trots mina blygsamma pro­
tester, envist öfverbevisar mig om.

Största fördelen af almanackan är dock den, att. 
hon underrättar oss om namnsdagarne, och derigenom 
sätte oss i tillfälle att gratulera våra vänner och väninnor, 
hvilka kunna bära de allda,gligaste namn, såsom Qvinti- 
nus, Prisca, Menl. Barns D., Thomas Biskop, Mar. Besök.,. 
Monicax, Per o. s. v.

Konsten att gratulera är dock ganska invecklad. 
Så måste du t. ex. vara bekant med den person, du vill 
gratulera; du måste veta b var han bor, när han är hemma, 
hur han ser ut, och — vigtigast af allt — hvad han 
heter.

Vet du allt detta, går du till honom med ett blom­
ster, bugar dig, lägger det sköna blomstret på bordet, 
och bjudes på xdn eller kaffe. Drick icke häraf mera 
än du tål! och qvarstanna icke under någon förevänd­
ning hela dagen hos den gratulerade, såvida han icke

*) Misstag! Äfven kackerlacka.
Siittarens anm.

Mitt enda misstag.
Falstaff.



uttryckligen tigger dig derom. Gör han detta med stora 
tårar i ögonen, bör du hålla ett vaksamt öga på hans 
rörelser, ty då är han nog icke riktigt klok. Blir han 
våldsam, så bind honom med det medhafda repet, och 
gratulera dig sjelf på det hjertligaste till att inte vara i 
hans kläder.

Kap. 15.

Meteorologi och anarkism.

Meteorologi kalla vi vetandet om vädret.
Märker du icke sjelf om det är varmt eller kallt, 

skall du rådfråga termometern, som straxt säger dig det­
samma.

Mycken värme nämna vi eld.
Mycken köld kallas för is.
Elden och isen åtskiljas dessutom genom sin färg. 

Elden är gul, isen är blå.
Dessa två färger kallas äfven de svenska färgerna, 

och ingå såsom en ieke ovigtig beståndsdel i våra flaggor. 
En stor flagga kallas standar. Om flaggan är mycket 
ren, kallas den norsk.

Meteorologien har fått sitt namn af meteorer, små 
heta kroppar, som stundom falla ned på oss. De på­
minna genom sin oförutseddhct om de moderna bom­
berna, om hvilka jag nu vill tala litet med dig, gode 
läsare.

Intet tvifvel hyser jag nämligen om att du ju icke 
i tider af modlöshet tänkt att ansluta dig till den mo­
derna, åsigt, som heter anarkismen. Jag vill derför klar­
göra för dig de fördelar och olägenheter du deraf kan 
skörda.

Bomber tillverkas af sardinlådor, sedan du uppätit 
de välsmakande sardinerna. Derpå inlägger du något 
krut och spik, hvarpå du låter lådan flyga i luften i 
någon folksamling. Flyger denna bomb mycket högt, 
kan det hända att du tillfogar kroppsskada åt invånarne 
på planeten Mars — i hvilket fall du intet har att be­
fara, ty dessa himlahjon hafva ingen åtalsrätt.



Skulle deremot din lilla låda flyga mycket lågt, 
skadar du antagligen någon eller några af jordens be­
folkning.

Du kan då välja emellan 

flykt 
eller

dödsstraff.
Då detta senare är ganska, smärtsamt, råder jag dig 

till det förra, som är fullkomligt smärtfritt. Den dervid 
oundgängliga skakningen på jernväyen kan du undvika 
genom att sätta dig på en preparerad sardinlåda och

sjelf flyga i luften, 
ju förr dess hellre. Adjö!

Kap. 16.

Att testamentera.

Känner du dig mer än vanligt krasslig, bör du ej 
försumma att ofördröjligen tillkalla din husläkare för att 
förebygga sjukdomens vidare utbredning i kroppen (se 
kap. Geografi !).

Om så din husläkare skakar på hufvudet, ser be­
tänksam ut och beder dig räcka ut tungan, kan du vara 
lugn, enär ingen allvarsam fara är för handen ; men om 
han deremot skrattar och säger att din sjukdom endast 
är ett foster af din inbillning, bör du strax beställa om 
ditt hus och skriftligen uppsätta din yttersta vilja, ty du 
blir inom få dagar kallad till någon, annan verld.

Sätten att upprätta testamente äro mångahanda. 
Allra först måste du taga i betraktande till hvem du 
skall bortskänka dina egodelar, min käre läsare.

Dina slägtingar hafva endast beredt (lig sorg och 
förluster. Du mins nog t. ex. huru det gick när du 
skref på det der dumma papperet för din elake farfars 
onkel — »på tre månader», som det hette men o ve! 
hur många år fick det inte löpa innan du slutligen fick
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det protesteradt, biel lagsökt, måste sälja dina luftslott 
— annat att förtiga! Icke vill jag rifva i dina sår.

Jag vet dock en person, som aldrig gjort dig annat 
än godt: det är den, som skrifver dessa rader. Du djerf- 
ves väl icke att neka, ty då skulle jag till min smärta 
se mig nödsakad att . . . nogaf!' Ingen står dig när­
mare än din gode lärare, d. v. s. jag.

För att derför med lugnt samvete kunna öfvergå 
till en annan, möjligen bättre (jag känner dig ju så litet) 
verld, bör du testamentera åt mig allt hvad du eger, och 
detta i fullt juridisk form, så att jag slipper stämma 
dina hjertlösa bröstarfvingar, som nog icke lära neka sig 
det simpla nöjet att söka få dig förklarad vanvettig vid 
tidpunkten för testamentets upprättande.

Bekymra dig dock icke härom! Jag skall resa dig 
en rätt fin grafvård och deruppå sjelf inmejsla de gyl- 
dene orden:

HÄR DOG MIN VÄN.

Kap. 17.

Kärlek, sport och gymnastik.

KcirleI.
Kärlen indelas i 2 slag: blodkärl och andra slags 

kärl. Det gifves såväl starka som svaga kärl. Ett myc­
ket svagt käril kallas qvinna. Leken med detta slag af 
käril kallas kärlek.

Det är med qvinnan du förlofvar dig. Härtill for­
dras 1 ring och 1 flicka, Den, som sjelf skrifver dessa 
rader, har sjelf varit förlofvad 6 ggr ; alltså mera än de 
flesta. Då man är s. k. caché-förlofvad bäres ringen på 
ringtån (se kap. naturlärdom!). Att det går lätt att upp­
lösa denna förbindelse synes bäst deraf, att den, som 
skrifver dessa rader, ännu är ogift.

Huruvida han skall fortfara att vara ogift, beror 
icke på honom allena. Ty kärlek skiljer sig från hvarje 
annan art af sport derigenom, att den måste idkas af 2 
personer på 1 gång. Härom har den numera aflidne



snabbdiktaren Ovidius skrifvit en förträfflig pjes, som 
heter Ars amandi, eller Konsten att älskas.

För att bespara dig besväret att försöka anskaffa 
penningar till uppköpande af Ovidii verk, vill jag ädel­
modigt lära dig huru du skall bära dig åt i denna, för 
det praktiska lifvet så vigtiga gren af vetandet.

Du skall, om du har någon rater i dig, tillsäga nå­
gon enka eller annan flicka att hon måste älska dig, ty 
eljest kan du icke lefva. (Naturligtvis kan du mycket 
väl lefva ändå, men du får ändå vara så snäll att säga 
just så!) Derpå skolen I båda sammanföra de hudflikar, 
genom hvilka I plägen intaga Eder näring. Deraf upp­
står en s. k. kyss *), hvilken alltid plägar skänka åtmin­
stone den ene parten en viss tillfredsställelse.

Var dock icke alltför stursk om du lyckas härutin- 
nan! ty härmed är minsann icke allt gjordt. Ännu 
återstå en del formaliteter, innan ämnet är uttömdt. 
Såsom ett icke ovigtigt element räknade redan de gamle 
flickans samtycke m. m., o. s. v., o. dyl., etc.

Ett af menniskans finaste företräden framför djuren 
är hennes rätt att svara nej i brudstolen.

Sport

utöfvas nu för tiden mest på bicycle. Som emellertid 
en sådan är ganska dyr, vill jag icke för dig beskrifva 
sättet för denna sports utöfvande, ty din fantasi kunde 
lätt blifva så upphetsad, att du till hvad pris som helst 
ville förskaffa dig en sådan tingest. Och om du då icke 
hade tillräckligt penningar, kunde du falla på den idén 
att tillgripa de mest förtviflade utvägar, såsom bodrägt, 
häststöld, nödlögn eller dylikt. Hvad vet väl jag om din 
moraliska karakter? Du har kanske icke ens ärligen be­
talat denna bok.

') 1 fonetiken kallad quadrilubial inhalations-smack.
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Gymnastiken

är en uppfinning, som, rätt brukad, beröfvar skolungdo­
men en half timma af frukostlofvet. Detta är dock icke 
dess enda betydelse, ty gymnastiken stärker äfven blod­
systemet, uppfriskar hjertverksamheten, höjer menniskan 
från jorden (genom trapez), och är mycket lifsfarlig.

Svensken Ling var den förste, som upptäckte att 
ett hastigt uppsträckande af armarne (eller eventuelt ett 
vridande till venster af hufvudet), är ett lifsvilkor för 
hvarje sundt tänkande menniska. Härefter bildades gym­
nastikföreningar, som vidare fortplantade denna vackra 
idé, hvilken för närvarande är vårt lands stolthet.

Den, som skriivit dessa rader, har endast genom 
gymnastik förvärfvat den fruktansvärda kroppsstyrka, som 
nu gör det för lionorn möjligt att med en viss skadeglädje 
emotse hvarje försök till kritik öfver denna bok.



Tillägg.

Då du nu läst denna bok, måste du flitigt repetera 
densamma, för att icke ur minnet förlora något af den. 
Derför har jag här exempelvis uppstält en liten repeti­
tionskurs, som du sj elf lätt kan utvidga. Genom att 
bedja en vän hjelpa dig någon lördagsqväll, kan du i 
form. af en lektion med frågor och svar lätt ifylla de 
luckor, som decennierna, dessa tidens råttor, gnagt i ditt 
vetande.

— Se, god dag, goda Olssonl Hvad är det för en bok 
du har? — »En hvar sin egen professor», naturligtvis! — 
Den har äfven jag hos mig. Vill du att jag skall pröfva 
dig? —• Det är min högsta önskan, herr generallöjtnant.
— Då är jag din lärare. Hvad är kunskap? — Makt. — 
Rätt ! Hvem har sagt det ? — Fakir Falstaff. —. Hvem 
är det? — En omätligt rik man. — Riktigt. Hvad hö­
jer lefnadens behag i festligt lag? — Ölost. •— Hvad 
hade du till Iexa i går första timman? — Konsten att 
gräfva gull. — Hvad är denna konst? — Lätt. — Har 
du funnit något gull? — Nej, aldrig. — Månne du kan 
stafva till aldrig? — B-a, ha, b-o, bo: aldrig. — Ett 
mycket vackert svar. Hvad hade du andra timman?
— Geognosi. — Hvad lär dig denna vetenskap? — Att 
Afrika bebos af niggrar, äfvensom att jordens inre är fullt 
af guld och granit. — Hej, du kan dina saker! Hvad 
vill du helst blifva? — En kunskapsrik dykare. — Men 
vet du också att detta är mycket- svårt? — Ja, men jag 
kan spela biljard och har en god assuransspruta. — Der- 
till fordras dock äfven kunskap i lefvande språk. Kan 
du - några sådana? — Endast tyska och Döda språk. — 
Detta är ju äfven nog. Men hvarför ser du så på din
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fot? — Jag tänker pâ tåens ben. — Bral Hvad liknar 
dem? — Norrskenet. — Huru så? — Ty de innehålla 
båda naturens hemlighet. — Särdeles riktigt. Känner 
du någon kejsare? — Ja, Klumbumbus. — Vetduhans 
dödssätt? — Nej, men ett svin i Barkaryd afled på grund 
af en finnes afrifvande. — Mycket rätt! Nu måste jag 
lämna dig, ty jag skall ila till min bäste vän. — Det 
är Falstaff. Då följer jag med vördnad.
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